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ВСТУП
1. Мета дисципліни – формування у студентів англомовної професійно-орієнтованої комунікативної компетентності на рівні С1 для забезпечення ефективного письмового спілкування у професійному середовищі, реферування, анотування оригінальної англомовної фахової літератури, а також освоєння різноманітних видів академічного письма, що дозволить поєднати знання з фаху та навички й уміння у сфері академічних інтересів.  
2. Попередні вимоги до опанування навчальної дисципліни:
Студенти повинні знати: лексико-граматичний матеріал, необхідний для розуміння та продукування фахових англомовних текстів; методи написання академічного твору; зразки мовлення, властиві для офіційних і розмовних регістрів професійного мовлення; 	лексичний та граматичний матеріал, необхідний для розуміння і продукування професійно-орієнтованих текстів; основні правила англійського синтаксису.
Студенти повинні вміти: обговорювати навчальні та пов’язані зі спеціалізацією питання для досягнення взаєморозуміння зі співрозмовником; знаходити текстову, графічну, аудіо та відео інформацію, що міститься в англомовних фахових матеріалах, користуючись відповідними пошуковими методами і термінологією; готувати публічні презентації з галузевих питань; аналізувати англомовні джерела для отримання даних, що є необхідними для виконання професійних завдань; перекладати і розуміти фахові тексти, використовуючи двомовні термінологічні словники. 
3. Анотація навчальної дисципліни – «Написання наукових текстів» належить до переліку обов‘язкових дисциплін для студентів першого року навчання магістратури факультету соціології і є складовою освітньо-професійної програми підготовки фахівців за освітньо-кваліфікаційним рівнем «магістр». Зміст дисципліни та методи її викладання спрямовано на формування навичок і вмінь розв’язувати комунікативні завдання будь якого ступеня складності, що дозволить поєднати знання з фаху та навички й уміння у сфері академічних і професійних інтересів. У запропонованих змістових частинах навчальної дисципліни навчальний матеріал практичних занять адаптовано до студентської аудиторії освітньої програми «соціологія» спеціальностей «соціологія» та «соціальні технології», погоджено з навчальною частиною факультету соціології. 
4. Завдання курсу «Написання наукових текстів»: формування вмінь ідентифікувати та створювати англійською мовою зразки всіх видів академічного письма за фаховою тематикою (а саме, наукові статті, тези доповідей, анотації, авторські анотації та резюме тощо), а також розвиток умінь ситуативно-орієнтованого спілкування (як наприклад участь у науковій конференції чи дискусії, ділове та наукове листування), що передбачає володіння стилістичними, лексичними і граматичними закономірностями даного виду наукової діяльності; навчання студентів обирати відповідні мовні засоби комунікації залежно від дискурсу. 

Це спрямовано на формування наступних компетентностей:
· Здатність працювати в міжнародному контексті, зокрема читати професійну літературу, писати й спілкуватися англійською або іншими іноземними мовами (зк4)
· Здатність до пошуку, обробки й аналізу інформації з різних джерел (зк11)
· Вміння професійно готувати усі види звітних документів за результатами соціологічних досліджень та наукові публікації (фк17)

5. Результати навчання за дисципліною

	Код
	Результат навчання (1. знати; 2. вміти; 3. комунікація; 4. автономність та відповідальність)
	Форми (та/або методи і технології) викладання і навчання
	Форми і методи оцінювання та пороговий критерій оцінювання
 (за необхідності)
	Відсо-ток у підсумковій оцінці з дисци-пліни

	1.1
	лексичний мінімум для отримання, продукування й обміну фаховою інформацією з теми;   загальні правила цитування та посилання на джерела з фаху; основні правила синтаксису академічного тексту;
мовні форми, властиві для офіційних та розмовних регістрів професійного мовлення; 
	
практичні заняття, індивідуальна робота та робота в парах і малих групах,  презентації, вправи

	Мовленнєва діяльність: сприйняття на слух, читання, говоріння, письмо 
(max. – 5 / 3);
Завдання для самостійної роботи  студентів (max. – 5 / 3);
	10%

	1.2
	різновиди лексичних одиниць фахових текстів; 
типи діаграм, види графіків; способи швидкого читання фахових текстів; структуру стислого переказу фахового тексту; способи швидкого та ефективного пошуку та обробки наукової інформації
	
практичні заняття, індивідуальна робота та робота в парах і малих групах,  презентації, вправи

	Мовленнєва діяльність: сприйняття на слух, читання, говоріння, письмо 
(max. – 5 / 3);
Завдання для самостійної роботи  студентів (max. – 5 / 3);
	10%

	1.3
	особливості термінології фахових текстів з соціології; загальні правила написання звіту; різні типи та  структуру академічного фахового тексту; правила побудови різних видів графіків; стилістичні дискурсивні особливості наукового тексту
	практичні заняття, індивідуальна робота та робота в парах і малих групах,  презентації, вправи

	Мовленнєва діяльність: сприйняття на слух, читання, говоріння, письмо 
(max. – 5 / 3);
Завдання для самостійної роботи  студентів (max. – 5 / 3);

	10%

	1.4
	 методи написання структурованої наукової роботи;
 види  презентацій;  зразки мовлення для ведення дискусії з фахової проблеми; правила складання бібліографії;  основні правила синтаксису наукового тексту 
	практичні заняття, індивідуальна робота та робота в парах і малих групах,  презентації, вправи

	Мовленнєва діяльність: сприйняття на слух, читання, говоріння, письмо 
(max. – 5 / 3);
Завдання для самостійної роботи  студентів (max. – 5 / 3);

	10%

	2.1
	здійснювати комунікацію в письмовій (писемне мовлення і писемне спілкування) і усній формах (говоріння) умежах фахової тематики;
 правильно застосовувати граматичні структури, які притаманні текстам  з фаху;  розуміти необхідну інформацію в іншомовних друкованих та електронних джерелах   соціологічної тематики;
читати автентичні тексти за фахом із різною цільовою настановою;     
висловлювати свою точку зору з фахової проблеми, наводячи аргументи «за» і «проти»

	Самостійна робота
	Конспекти фахових статей;
звіт про пошукову роботу;
завдання для самостійної роботи;
самооцінювання
	10%

	2.2
	використовувати граматичні структури, притаманні академічному стилю;
презентувати отриману інформацію з використанням схем, таблиць, графіків, діаграм; читати та розуміти  головні думки тексту за фахом;
брати участь  в обговорюваннях та дискусіях
	


Самостійна робота
	Конспекти фахових статей;
звіт про пошукову роботу;
завдання для самостійної роботи;
оцінювання проектної роботи;
самооцінювання
	10%

	2.3
	 знаходити  та розуміти необхідну інформацію в іншомовних друкованих та електронних джерелах  з психологічної тематики , застосовуючи відповідні пошукові методи та  термінологію; сприймати основні моменти дискусії (мова співрозмовника чітка нормативна); вилучати необхідну інформацію та інтерпретувати її у відповідній  письмовій або усній формі;
	


Самостійна робота
	
Конспекти фахових статей;
звіт про пошукову роботу;
завдання для самостійної роботи;
оцінювання проектної роботи;
само оцінювання
	10%

	2.4
	розрізняти та створювати  повноцінні зразки наукової комунікації іноземною мовою; 
складати авторську анотацію до професійно-орієнтованого наукового тексту;
писати анотацію до професійно-орієнтованого наукового україномовного тексту;
	



Самостійна робота
	Конспекти фахових статей;
звіт про пошукову роботу;
завдання для самостійної роботи;
оцінювання проектної роботи;
самооцінювання
	10%

	3.1.
	аналізувати, порівнювати, класифікувати фахову інформацію, бачити взаємозв’язок між  частинами цілого, а також знаходити розбіжності між фактами та наслідками, оцінювати значимість інформації; написати звіт про результати дослідження або соціологічного експерименту
	Практичні заняття, самостійна робота
	модульна контрольна робота
	20%

	3.2.
	творчо застосовувати здобуті знання, порівнювати та систематизувати  результати  експериментів
	
	
	



6. Співвідношення результатів навчання дисципліни із програмними результатами навчання (необов’язково для вибіркових дисциплін які не входять до блоків спеціалізації)
	Результати навчання дисципліни  (код)
Програмні результати навчання (назва)
	1.1
	1.2
	1.3
	1.4
	2.1
	2.2
	2.3
	2.4
	3.1
	3.2

	Демонструвати навички письмової та усної комунікації державною та іноземною мовою, фахово використовувати соціологічну термінологію  (прн 2)
	+
	+
	+
	+
	+
	+
	
	
	
	

	Здійснювати реферування наукових джерел (державною та іноземною мовами), обґрунтовувати власну позицію, робити самостійні висновки  (прн 6)
	
	+
	
	
	
	
	+
	+
	+
	+

	Вміти професійно готувати усі види звітних документів за результатами соціологічних досліджень та наукові публікації (прн 23)
	
	
	+
	+
	+
	
	+
	+
	+
	+



7. Схема формування оцінки

7. 1. Форми оцінювання студентів:
Семестрову кількість балів формують бали, отримані студентом у процесі засвоєння матеріалу з усіх тем, передбачених програмою, та виконання самостійних завдань й індивідуальних творчих робіт. 
Оцінювання за формами контролю:
	
	Min.  – 60 балів
	Mах. – 100 балів*

	Мовленнєва діяльність РН. 1.1 – 1.4
	«1»   х  8 = 8
	«2»  х  8 = 16

	Завдання самостійної роботи: 
         РН. 1.1 - 1.4 та 3.1 – 3.2
            РН. 2.1- 2.4 та 3.1 – 3.2
	
«3» х  6 = 18
«4» х  2 = 8
	
«5» х  6 = 30
«6» х  2 = 12

	Тести: РН. 1.1 – 1.3
РН. 1.4
РН. 2.1-2.3
РН. 2.4
	«3»   х  5 = 15
«4»   х  1 = 4
«2»   х  1 = 2
«4»   х  1 = 4
	«5»  х  5 = 25
«6»   х  1 = 6
«4»   х  1 = 4
«7»   х  1 = 7

	Підсумкова контрольна робота РН. 3.1-3.2 (виконується на передостанньому занятті)
	«12»  х  1 = 12
	«25»  х  1 = 25**

	„3” – мінімальна/максимальна оцінка, яку може отримати студент.
1 –  мінімальна/максимальна залікова кількість робіт чи завдань.
* - бали, менші ніж зазначений мінімум до загальної оцінки не додаються
** - при виведенні підсумкової оцінки сумарна кількість балів розраховується із дисконтуючим коефіцієнтом 1, 25


Підсумкове оцінювання у формі заліку Для студентів, які набрали сумарно меншу кількість балів ніж критично-розрахунковий мінімум – 60 балів для одержання заліку обов’язково здають залік. 
7.2. Організація оцінювання: оцінювання мовленнєвої діяльності та результатів самостійної роботи студентів здійснюється наприкінці кожного практичного заняття. Підсумкова контрольна робота виконується на передостанньому занятті.
Шкала відповідності
	За 100 – бальною шкалою
	За національною шкалою

	60 – 100 
	зараховано

	1 – 59 
	не зараховано







8. Структура навчальної дисципліни.

ТЕМАТИЧНИЙ  ПЛАН  ПРАКТИЧНИХ  ТА ЛЕКЦІЙНИХ ЗАНЯТЬ  
	ТЕМИ
	Кількість годин

	
	Практичні заняття
	Самостійна робота

	Семестр 7

	Змістовий  модуль 1. Робота з науковою інформацією як підготовчий етап до академічного письма. Написання наукової статті. 
Лекція 1.  Види академічного письма.
Практичне заняття 1.  Види академічного письма.
Лекція 2. Принципи засвоєння та обробки інформації. Лексика і стиль наукового тексту.
Практичне заняття 2. Принципи засвоєння та обробки інформації. Лексика і стиль наукового тексту. 
Лекція 3. Проблема плагіату. Особливості цитування та парафрази в науковій статті.
Практичне заняття 3. Проблема плагіату. Особливості цитування та парафрази в науковій статті.
Лекція 4. Типи наукових статей. Структурування наукової статті в залежності від її типу.
Практичні заняття 4-5 . Типи наукових статей. Структурування наукової статті в залежності від її типу.
Практичне заняття 6. Модульна контрольна робота
	20
	40

	Змістовий  модуль 2. Усна та письмова наукова комунікація. 
Лекція 5.   Види авторських анотацій та їхня структура. Види критичних анотацій, їх зміст, стиль та лексика.
Практичне заняття 7. Види авторських анотацій та їхня структура. Види критичних анотацій, їх зміст, стиль та лексика.
Лекція 6. Підготовка доповіді для голосової презентації.
Практичне заняття 8-9. Підготовка доповіді для голосової презентації.. 
Лекція 7. Підготовка до друку наукової статті.
Практичне заняття 10. Підготовка до друку наукової статті.
Лекція 8. Написання супроводжувального листа (Cover letter)та особистого резюме (CV).
Практичні заняття 11 . Написання супроводжувального листа (Cover letter)та особистого резюме (CV).
Практичне заняття 12. Модульна контрольна робота
	20
	40

	ВСЬОГО
	40
	80


Всього за  семестр – 120 год.
З них  лекцій                        – 16 год.
            практичних занять   – 24 год.
            самостійна робота    – 80 год.
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